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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV
»>C1 2011/93/EL <,

13. detsember 2011,

mis kisitleb laste seksuaalse kuritarvitamise ja drakasutamise ning
lasteporno vastast voitlust ja mis asendab noéukogu raamotsuse
2004/68/JSK

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 82
16iget 2 ja artikli 83 1diget 1,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

pérast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

(1)  Laste seksuaalse kuritarvitamine ja &drakasutamine, sealhulgas
lasteporno, rikub raskelt laste pohidigusi, milleks on eelkdige
lapse 0Oigus heaoluks vajalikule kaitsele ja hoolitsusele, nagu
see on sitestatud Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni 1989.
aasta lapse diguste konventsioonis ja Euroopa Liidu pohidiguste
hartas (3).

(2)  Kooskolas Euroopa Liidu lepingu artikli 6 16ikega 1 tunnustab liit
oOigusi, vabadusi ja pohimdtteid, mis on sitestatud Euroopa Liidu
pOhidiguste hartas, mille artikli 24 15ige 2 sétestab, et kdikides
lastega seotud toimingutes, mida teevad avalik-Giguslikud
asutused voi eradiguslikud institutsioonid, tuleb esikohale seada
lapse huvid. Peale selle on Stockholmi programmis ,,Avatud ja
turvaline Euroopa kodanike teenistuses ja nende kaitsel” (*) selge
prioriteedina médratletud laste seksuaalse kuritarvitamise ja draka-
sutamise ning lasteporno vastu vditlemine.

(3)  Lasteporno, mis holmab laste seksuaalset kuritarvitamist kujuta-
vaid visuaalseid materjale, ning muud laste seksuaalse kuritarvi-
tamise ja drakasutamise eriti rasked vormid laienevad ja levivad
uute tehnoloogiate ja interneti kasutamise teel.

(") ELT C 48, 15.2.2011, 1k 138.

(® Euroopa Parlamendi 27. oktoobri 2011. aasta seisukoht (Euroopa Liidu
Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 15. novembri 2011. aasta otsus.

() EUT C 364, 18.12.2000, Ik 1.

(*) ELT C 115, 4.5.2010, 1k 1.
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Noukogu 22. detsembri 2003. aasta raamotsusega 2004/68/JSK
(laste seksuaalse ekspluateerimise ja lapsporno vastu vditlemise
kohta) (') on tihtlustatud liikmesriikide digusakte, et kriminalisee-
rida laste seksuaalse kuritarvitamise ja &drakasutamise koige
raskemad vormid, laiendada riiklikku jurisdiktsiooni ning ndha
ette ohvritele pakutav minimaalne abi. Noukogu 15. miértsi
2001. aasta raamotsuses 2001/220/JSK (ohvrite seisundi kohta
kriminaalmenetluses) (?) on sétestatud ohvrite digused kriminaal-
menetluses, sealhulgas digus kaitsele ja hiivitisele. Lisaks holbus-
tatakse noukogu 30. novembri 2009. aasta raamotsuse
2009/948/JSK  (kohtualluvuskonflikti viltimise ja lahendamise
kohta kriminaalmenetluses) (°) rakendamisega laste seksuaalse
kuritarvitamise ja drakasutamise ning lasteporno eest siilidistuse
esitamise kooskdlastamist.

URO lapse diguste konventsiooni artikli 34 kohaselt kohustuvad
osalisriigid kaitsma last kdikide seksuaalse kuritarvitamise ja
drakasutamise vormide eest. URO lapse diguste konventsiooni
2000. aasta laste miiiiki, lasteprostitutsiooni ja -pornograafiat
kisitlev fakultatiivprotokoll ning eelkdige Euroopa Noukogu
2007. aasta konventsioon laste kaitse kohta seksuaalse drakasuta-
mise ja kuritarvitamise eest on olulised meetmed, millega tohus-
tada rahvusvahelist koost6od konealuses valdkonnas.

Rasked kuriteod, nagu laste seksuaalne drakasutamine ja laste-
porno, nduavad terviklikku l&henemisviisi, mis holmab teo toime-
panijate suhtes kriminaalmenetluse l4biviimist, lapsohvrite kaitset
ja konealuste kuritegude tokestamist. Nimetatud siilitegude
vastase voitlusega seotud meetmete rakendamisel tuleb esikohale
seada lapse huvid, nagu see on sitestatud Euroopa Liidu pohidi-
guste hartas ja URO lapse &iguste konventsioonis. Raamotsus
2004/68/JSK tuleks asendada uue Gigusaktiga, mis pakuks tervi-
kliku odigusliku raamistiku selle eesmérgi saavutamiseks.

Kéesolev direktiiv peaks tervikuna tdiendama Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 5. aprilli 2011. aasta direktiivi 2011/36/EL
(milles kasitletakse inimkaubanduse tOkestamist ja sellevastast
voitlust ning inimkaubanduse ohvrite kaitset ja millega asenda-
takse ndukogu raamotsus 2002/629/JSK), (*) kuna mdned inim-
kaubanduse ohvrid on olnud ka seksuaalse kuritarvitamise voi
drakasutamise lapsohvrid.

Seoses pornograafilise etteastega seotud tegude kriminaliseerimi-
sega viidatakse kéesolevas direktiivis tegudele, mis kujutavad
endast publikule suunatud organiseeritud elavat esitust, mistdttu
kdnealune méératlus ei holma individuaalset suhtlemist ndusole-
vate eakaaslaste, seksuaalse eneseméédramise ikka joudnud laste ja
nende partnerite vahel.

() ELT L 13, 20.1.2004, 1k 44.

() EUT L 82, 22.3.2001, 1k 1.
(®) ELT L 328, 15.12.2009, 1k 42.
(* ELT L 101, 15.4.2011, 1k 1.
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Lasteporno hdlmab sageli visuaalseid materjale, milles kujuta-
takse laste seksuaalset kuritarvitamist tdiskasvanute poolt. See
voib samuti hdolmata kujutisi lastest, kes on kaasatud tihemdtteli-
selt seksuaalsesse tegevusse, voi nende suguelundeid, kui selliseid
visuaalseid materjale toodetakse vOi kasutatakse eelkdige
seksuaalsel eesmérgil ning kasutatakse dra lapse teadmisel voi
teadmata. Lisaks holmab lasteporno mdiste samuti realistlikke
kujutisi lapsest, kes on kaasatud vdi on kujutatud kaasatuna
ihemdtteliselt seksuaalsesse tegevusse eelkdige seksuaalsel
eesmargil.

Puue ei kujuta iseenesest automaatselt voimetust anda ndusolekut
seksuaalsuhteks. Sellise puude drakasutamine lapsega seksuaalte-
gevuses osalemise eesmargil tuleks siiski kriminaliseerida.

Materiaaldiguslike kriminaaldiguse normide vastuvdtmisel peaks
liit tagama asjaomaste Oigusaktide iihtsuse, eelkdige karistuste
miédra osas. Vottes arvesse Lissaboni lepingut, tuleks meeles
pidada ndukogu 24.-25. aprilli 2002. aasta jdreldusi karistuste
iihtlustamisel kohaldatavate pShimdtete kohta, milles on margitud
karistuste neli maédra. Kuna kéesolev direktiiv sisaldab erakordselt
palju eri siilitegusid, on erinevate raskusastmete kajastamiseks
vaja, et karistuste médrad oleksid diferentseeritud tipsemalt, kui
liidu oigusaktides peaks tavaliselt olema sitestatud.

Laste seksuaalse kuritarvitamise ja drakasutamise raskete vormide
suhtes tuleks kohaldada tohusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid
karistusi. Konealused rasked vormid hdlmavad eelkdige laste
seksuaalse kuritarvitamise ja drakasutamise erinevaid vorme,
mida soodustab info- ja kommunikatsioonitehnoloogia kasuta-
mine, nditeks internetis laste ahvatlemine seksuaalsuhte eesmirgil
suhtlusvorkude ja jututubade abil. Samuti tuleks lasteporno
mdiste selgemalt médratleda ja iihtlustada see méératlus rahvus-
vahelistes Oigusaktides kasutatavaga.

Kéesolevas direktiivis osutatud siiiitegude eest ettendhtud vangis-
tuse maksimummaérasid tuleks kohaldada vdhemalt selliste stiiite-
gude koige raskemate vormide puhul.

Selleks et saavutada laste seksuaalse kuritarvitamise ja drakasuta-
mise ning lastepornoga seotud siilitegude puhul kéesolevas direk-
tiivis ette ndhtud vangistuse maksimummaér, voivad litkmes-
riigid, arvestades oma siseriiklikku digust, konealuste siiiitegude
eest siseriiklikes Oigusaktides ette ndhtud vangistuse médrasid
liita.
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Kiesoleva direktiiviga kohustatakse liikmesriike ndgema siserii-
klikes oOigusaktides ette sellised kriminaalkaristused, mis on
seotud laste seksuaalse kuritarvitamise, seksuaalse drakasutamise
ja lasteporno vastast voitlust kisitlevate liidu Oiguse sitetega.
Kiesolev direktiiv ei kehtesta kohustusi seoses selliste karistuste
ega muude olemasolevate diguskaitsesiisteemide rakendamisega
iiksikjuhtumite puhul.

Eelkdige nendel juhtudel, kui kéesolevas direktiivis osutatud
stiiitegusid pannakse toime rahalise kasu saamise eesmaérgil,
kutsutakse liikmesriike iiles kaaluma, kas lisaks vangistusele
tuleks ette ndha rahatrahvid.

Lasteporno kontekstis vdoimaldab termin ,,0igusvastane” pakkuda
litkmesriikidel kaitset sellise ,,pornograafilise materjaliga” seotud
tegevuse suhtes, millel on nditeks meditsiini- v3i teadusalane voi
samalaadne eesmérk. Samuti vdimaldab see riigi diguspiddevuse
raames toimuvat tegevust, nditeks juhul, kui lastepornot valdavad
oigusparaselt ametiasutused selleks, et viia 1dbi kriminaalmenet-
lust voi dra hoida, avastada voi uurida kuritegusid. Lisaks ei
vilista see Oiguskaitset ega samalaadseid asjakohaseid pohimot-
teid, mis vabastavad isiku vastutusest teatavatel tingimustel,
nditeks juhul, kui on olemas telefoni v3i interneti teel toimivad
vihjeliinid nendest juhtumitest teatamiseks.

Kriminaliseerida tuleks lastepornole juurdepédédsu teadlik taotle-
mine info- ja kommunikatsioonitehnoloogia abil. Vastutusele
votmiseks peaks isik nii sisenema tahtlikult lastepornot sisalda-
vale veebisaidile kui ka teadma, et seal selliseid visuaalseid
materjale leidub. Karistusi ei tohiks kohaldada isikute suhtes,
kes juhuslikult satuvad lastepornot sisaldavatele veebisaitidele.
Siiiiteo tahtlikkust voib jéreldada eelkdige asjaolust, et see on
korduv, voi et siiliteod pandi toime tasulise teenuse kaudu.

Lapse ahvatlemine seksuaalsel eesmérgil on interneti kontekstis
isedrane oht, sest Internet pakub kasutajatele ennendgematut
anoniilimsust, sest neil on vdimalus varjata oma tegelikku isikut
ja tundemirke, niiteks vanust. Samal ajal tunnistavad liitkmes-
riigid, kui oluline on vdidelda lapse seksuaalsel eesmargil ahvat-
lemisega ka viljaspool internetti, eelkdige siis, kui see ei toimu
info- ja kommunikatsioonitehnoloogia abil. Liikmesriike erguta-
takse kriminaliseerima sellist tegevust, kus lapse ahvatlemine
stiliteo toimepanijaga kohtumiseks seksuaalsel eesmérgil toimub
lapse juuresolekul vdi ldheduses, nagu spetsiaalne ettevalmistus
stiiiteoks, katse kdesolevas direktiivis osutatud stiiitegusid toime
panna, vOi kui selline tegevus on seksuaalse kuritarvitamise
erivorm. Soltumata sellest, milline diguslik lahendus valitakse
alaealiste off-line-ahvatlemise kriminaliseerimiseks, peaksid liik-
mesriigid tagama, et nad viivad selliste siilitegude toimepanijate
suhtes igal juhul 1dbi kriminaalmenetluse.
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Kédesoleva direktiiviga ei reguleerita liikmesriikide poliitikat
vastastikusel ndusolekul pohineva seksuaaltegevuse suhtes, mis
vOib holmata lapsi ja mida voib késitada inimese arengu juurde
kuuluva seksuaalsuse avastamisena, voOttes arvesse erinevaid
kultuurilisi ja digustavasid ning laste ja teismeliste suhete loomise
ja séilitamise uusi vorme, milleks muu hulgas kasutatakse info- ja
kommunikatsioonitehnoloogiat. Nimetatud kiisimused ei kuulu
kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse. Liikmesriigid, kes kasu-
tavad kéesolevas direktiivis osutatud voimalusi, teevad seda
oma pédevuse raames.

Liikmesriigid peaksid oma siseriiklikus Odiguses ndgema ette
raskendavad asjaolud kooskolas nende digussiisteemis raskenda-
vaid asjaolusid reguleerivate eeskirjadega. Nad peaksid tagama, et
konealused raskendavad asjaolud on kohtunikele kaalumiseks
teada digusrikkujatele karistuse méddramisel, kuigi kohtunikud ei
ole kohustatud konealuseid raskendavaid asjaolusid arvesse
vOtma. Raskendavaid asjaolusid ei peaks liikmesriikide diguses
ette ndgema, kui see ei ole oluline, arvestades konkreetse stiiiteo
laadi. Riigi tasandil tuleks hinnata kdesolevas direktiivis ette-
nédhtud eri raskendavate asjaolude olulisust eraldi iga kdesolevas
direktiivis osutatud siiliteo puhul.

Fiiisilist voi vaimset teovdimetust tuleks kidesoleva direktiivi
raames moista kui seisundit, mis hdlmab ka uimastite ja alkoholi
mdjust tulenevat flilisilist vOi vaimset teovdimetust.

Laste seksuaalse kuritarvitamise vastases voitluses tuleks tdies
ulatuses dra kasutada olemasolevaid vahendeid kriminaaltulu
konfiskeerimiseks ja arestimiseks, nagu rahvusvahelise organisee-
ritud kuritegevuse vastu vditlemise URO konventsioon ja selle
protokollid, Euroopa Ndukogu 1990. aasta rahapesu ning krimi-
naaltulu avastamise, arestimise ja konfiskeerimise konventsioon,
noukogu 26. juuni 2001. aasta raamotsus 2001/500/JSK (milles
késitletakse rahapesu ning kuriteovahendite ja kuritegelikul teel
saadud tulu kindlakstegemist, uurimist, blokeerimist, arestimist ja
konfiskeerimist) (') ning ndukogu 24. veebruari 2005. aasta
raamotsus 2005/212/JSK (mis kaisitleb kuritegevusega seotud
tulu, kuriteovahendite ja omandi konfiskeerimist) (?). Tuleks
julgustada kidesolevas direktiivis osutatud siilitegude puhul ares-
titud ja konfiskeeritud kuriteovahendite ja kriminaaltulu kasuta-
mist ohvrite toetamiseks ja kaitseks.

Kiesolevas direktiivis osutatud siilitegude ohvrite puhul tuleks
viltida sekundaarset ohvristamist. Liikmesriikides, kus prostitut-
sioon vOi pornograafilises teoses esinemine on karistatav siseriik-
liku kriminaaldiguse kohaselt, peaks olema kdnealuse oOiguse
kohaselt vdimalik siiiidistust mitte esitada voi karistust mitte
mdédrata siis, kui laps on sooritanud asjaomased teod, olles ise
seksuaalse &drakasutamise ohver, voi kui last sunniti lastepornos
osalema.

() EUT L 182, 5.7.2001, 1k 1.

(®» ELT L 68, 15.3.2005, 1k 49.
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Kriminaaldiguse {iihtlustamise vahendina ndhakse kéesolevas
direktiivis ette karistuste méidrad, mida tuleks kohaldada, ilma
et see piiraks litkmesriikide konkreetset kriminaalpoliitikat seoses
lapseealiste digusrikkujatega.

Tuleks holbustada siilitegude uurimist ja siilidistuste esitamist
kriminaalmenetluses, et votta arvesse lapsohvri ees seisvat raskust
teatada seksuaalsest kuritarvitamisest ja teo toimepanijate
anoniiiimsust kiiberruumis. Selleks et tagada kdesolevas direk-
tiivis osutatud siiiitegude edukas uurimine ja nende eest siiiidis-
tuse esitamine, ei tohiks kriminaalmenetluse alustamine pohimot-
teliselt soltuda ohvri v&i tema esindaja poolt siiiiteost teatamisest
voi kuriteo asjaolude kohta avalduse esitamisest. Kriminaalmenet-
luse ldbiviimiseks piisava tdhtaja pikkus tuleks kindlaks méérata
kooskolas siseriikliku digusega.

Kéesolevas direktiivis osutatud siilitegude uurimise ja nende eest
stitidistuste esitamise eest vastutavatele isikutele tuleks teha kitte-
saadavaks tohusad uurimisvahendid. Kdnealuste vahendite hulka
voiksid kuuluda telefonikonede pealtkuulamine ja kirjavahetusega
tutvumine, varjatud jélgimine (sealhulgas elektrooniline jilgi-
mine), pangakontode jélgimine voi muu finantsuurimine, vottes
muu hulgas arvesse proportsionaalsuse pdhimdtet ning uuritavate
stiiitegude laadi ja raskust. Vajaduse korral ja kooskdlas siseriik-
liku digusega peaks selliste vahendite hulka kuuluma ka digus-
kaitseasutuste vdimalus kasutada internetis variidentiteeti.

Liikmesriigid peaksid julgustama iga isikut, kellel on teavet lapse
seksuaalse kuritarvitamise vOi drakasutamise kohta voi kes seda
kahtlustab, teatama sellest pddevatele asutustele. Iga litkmesriigi
ilesanne on maddrata kindlaks péddevad asutused, kellele saab
sellistest kahtlustest teatada. Konealused pddevad asutused ei
peaks olema seotud ainult lastekaitse- voi asjakohaste sotsiaaltee-
nuste osutamisega. Nn heas usus kahtlustamise ndude eesmirk
peaks olema viltida, et kujutletavaid voi tdele mittevastavaid
asjaolusid esitatakse kuritahtlikel eesmarkidel.

Jurisdiktsiooni késitlevaid eeskirju tuleks muuta tagamaks, et
lapsi seksuaalselt kuritarvitava voi dra kasutava liidust périt
isiku suhtes saaks kriminaalmenetluse ldbi viia isegi juhul, kui
ta paneb kuriteo toime véljaspool liitu, eelkdige seksiturismi
raames. Lastega seotud seksiturismi all tuleks moista laste
seksuaalset drakasutamist isiku voi isikute poolt, kes reisivad
oma tavapdrasest keskkonnast sihtkohta vilismaal, kus neil on
lastega seksuaalkontakt. Kui lastega seotud seksiturism toimub
viljaspool liitu, ergutatakse liikmesriike taotlema olemasolevate
ritklike ja rahvusvaheliste vahendite, sealhulgas viljaandmist
kisitlevate kahe- v0i mitmepoolsete lepingute abil vastastikust
abi vOi kohtumenetluse iileviimist, et parandada koostodd
kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonidega seksi-
turismiga voitlemiseks. Liikmesriigid peaksid edendama avatud
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dialoogi ja suhtlust liiduviliste riikidega, et oleks vdimalik alus-
tada asjakohaste siseriiklike digusaktide kohaselt kriminaalmenet-
lust siilitegudes kahtlustatavate suhtes, kes reisivad lastega seotud
seksiturismi eesmaérgil liidu piirest véljaspool.

Meetmeid lapsohvrite kaitsmiseks voetakse lapsohvrite huvides,
arvestades hinnangut nende vajadustele. Lapsohvritel peaks olema
lihtne juurdepéds diguskaitsevahenditele ning meetmetele huvide
konflikti lahendamiseks, kui lapse seksuaalne kuritarvitamine voi
drakasutamine toimub perekonnas. Kui lapsele tuleks kriminaa-
luurimise voi -menetluse kédigus méérata eriesindaja, voib selleks
olla ka juriidiline isik, institutsioon vOi asutus. Lisaks, kui
lapsohvrid podrduvad padevate asutuste poole, tuleks neid kaitsta
nditeks prostitutsiooni késitlevates siseriiklikes digusaktides sdtes-
tatud karistuste eest. Ka osalemine kriminaalmenetluses ei tohiks
voimaluse korral lapsohvritele pohjustada lisatraumat vestluste
tottu vOi siiliteo toimepanijaga silmsideme tottu. Hea arusaam
lastest ja laste reageerimisest traumaatilistele iileelamistele aitavad
kindlustada kvaliteetse tunnistuste votmise ning vdhendavad vaja-
like meetmete votmisel lastele pShjustatavat stressi.

Liikmesriigid peaksid kaaluma lapsohvritele lithi- ja pikaajalise
abi andmist. Lapsele seksuaalse kuritarvitamise ja &drakasutami-
sega tekitatud kahju on mirkimisvédrne ning sellega tuleks tege-
leda. Seksuaalse kuritarvitamise ja drakasutamisega tekitatud
kahju olemuse tottu tuleks abi anda nii kaua, kui on vaja, et
laps paraneks nii fiitisilisel kui ka psithholoogilisel tasandil,
ning abi vOib vaja minna kuni tdiseani. Tuleks kaaluda abi ja
nduannete andmise laiendamist lapsohvrite vanematele voi
eestkostjatele — kui nad ei ole siiliteoga seoses kahtlustatavate
hulgas —, et aidata neil lapsohvrit kogu menetluse ajal toetada.

Raamotsuses 2001/220/JSK on sétestatud ohvrite digused krimi-
naalmenetluses, sealhulgas Gigus kaitsele ja hiivitisele. Lisaks
tuleks seksuaalse kuritarvitamise, &drakasutamise ja lasteporno
lapsohvritele tagada juurdepdds digusndustamisele ning, vastavalt
ohvrite rollile asjaomases Oigussiisteemis, esindamisele, seal-
hulgas hiivitise taotlemise eesmirgil. Sellist digusndustamist ja
esindamist voiksid pddevad asutused pakkuda ka hiivitise taotle-
miseks riigilt. Oigusndustamise eesmirk on anda ohvritele
voimalus saada teavet ja ndu nende kdsutuses olevate erinevate
vdimaluste kohta. Oigusndustamist peaks andma isik, kes on
saanud vastava Oigusliku koolituse, kuid kes ei pea tingimata
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(33)

(34

(35)

(36)

olema jurist. Oigusndustamist ja esindamist vastavalt ohvrite
rollile asjaomases Oigussiisteemis tuleks pakkuda liikmesriikide
endi menetluste kohaselt tasuta vdhemalt juhul, kui ohvril ei ole
piisavalt rahalisi vahendeid.

Liikmesriigid peaksid votma meetmed, et dra hoida voi keelata
teod, mis on seotud laste seksuaalse kuritarvitamise ja lastega
seotud seksiturismi edendamisega. Kaaluda voiks erinevaid enne-
tusmeetmeid, nagu turismitdostuse kditumisjuhendi ja iseregulee-
rimismehhanismide koostamine ja tugevdamine, eetikakoodeksi
voi nn kvaliteedimérkide kehtestamine turismiorganisatsioonide
jaoks, kes voitlevad lastega seotud seksiturismiga, voi selgesona-
lise poliitika viljatootamine lastega seotud seksiturismi késitlemi-
seks.

Liikmesriigid peaksid vilja tootama laste seksuaalse kuritarvita-
mise ja drakasutamise tokestamise poliitika, sealhulgas meetmed
laste seksuaalse drakasutamise koikide vormide aluseks oleva
noudluse ja laste ohvriks langemise riski vdhendamiseks, ja/voi
neid tugevdama, kasutades selleks teavitus- ja teadlikkuse suuren-
damise kampaaniaid ning teadus- ja haridusprogramme. Kdne-
aluste meetmete puhul peaksid litkmesriigid kasutama lapse
oigustel pohinevat ldhenemist. Erilist tdhelepanu tuleks podrata
sellele, et lastele suunatud teadlikkuse suurendamise kampaaniad
oleksid sobivad ja piisavalt lihtsasti mdistetavad. Samuti tuleks
kaaluda usaldus- voi vihjeliinide loomist.

Laste seksuaalsest kuritarvitamisest ja drakasutamisest teavitamise
siisteemi ning abi vajavate laste aitamisega seoses tuleks propa-
geerida vihjeliinide (kehtestatud komisjoni 15. veebruari 2007.
aasta otsusega 2007/116/EU (millega reserveeritakse riigisisene
numeratsiooniala algusega ,,116” sotsiaalse vairtusega iihtlustatud
teenuste tihtlustatud numbritele)) () ehk kadunud laste vihjeliini
116 000, kuritegevuse ohvrite vihjeliini 116 006 ning laste vihje-
liini 116 111 kasutamist ning tuleks votta arvesse nende toimi-
misest saadud kogemusi.

Nende elukutsete esindajad, kes puutuvad tdendoliselt kokku
seksuaalse kuritarvitamise ja drakasutamise lapsohvritega, peaksid
olema asjakohaselt koolitatud, et nad oskaksid tuvastada selliseid
ohvreid ja nendega tegeleda. Sellist koolitust tuleks edendada
jargmiste tootajate kategooriate puhul, kui nad vodivad kokku
puutuda lapsohvritega: politseiametnikud, prokurérid, advo-
kaadid, kohtunikud ja kohtute todtajad, laste hoolekandeasutuste
ja tervishoiutdotajad, kuid see vOiks holmata ka muid isikute
rithmi, kes oma t66s puutuvad tdendoliselt kokku seksuaalse kuri-
tarvitamise ja drakasutamise lapsohvritega.

() ELT L 49, 17.2.2007, 1k 30.
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37

(3%)

(39

(40)

(41)

Selleks et véltida laste seksuaalset kuritarvitamist ja &rakasuta-
mist, tuleks kavandada seksuaalkurjategijatele mdeldud sekkumis-
programme vOi -meetmeid. Konealused sekkumisprogrammid voi
-meetmed peaksid olema laialdased ja paindlikud ning kesken-
duma meditsiinilistele ja psiihhosotsiaalsetele aspektidele ning
need ei tohiks olla kohustuslikud. Konealused sekkumispro-
grammid v0i -meetmed ei piira pddevate Oigusasutuste kehtes-
tatud sekkumisprogrammide ja -meetmete kohaldamist.

Sekkumisprogramme voi -meetmeid ei pakuta automaatse digu-
sena. Sekkumisprogrammide ja -meetmete asjakohasus jdib iga
litkkmesriigi enda otsustada.

Selleks et tokestada ja minimeerida korduvkuritegusid, tuleks
oigusrikkujate puhul hinnata nende ohtlikkust ja laste vastu
suunatud seksuaalsiiiitegude kordumise voimalikku riski. Sellise
hindamisega seotud iiksikasjad, nagu asutus, kes on padev hinda-
mist tellima ja 1dbi viima, vdi aeg kriminaalmenetluse ajal voi
pérast seda, mil konealune hindamine peaks toimuma, ning pérast
konealust hindamist pakutavate tohusate sekkumisprogrammide
vOi -meetmetega seotud iiksikasjad peaksid olema kooskdlas liik-
mesriikides kohaldatavate menetlustega. Samal korduvkuritegude
tokestamise ja minimeerimise eesmirgil peaks oOigusrikkujatel
samuti olema vabatahtlikkuse alusel juurdepéds tohusatele sekku-
misprogrammidele vdi -meetmetele. Kdnealused sekkumispro-
grammid vOi -meetmed ei tohiks mojutada selliste riiklike siistee-
mide toimimist, mis on loodud psiiiihikahdirete all kannatavate
isikute raviks.

Stitidi moistetud Sigusrikkuja puhul tuleks ajutiselt voi alaliselt
tokestada vihemalt kutsetegevust, mis eeldab otseseid ja korrapa-
raseid kontakte lastega, kui see on pohjendatud G&igusrikkujate
ohtlikkuse ja siilitegude kordumise riskiga. Kui tédandja virbab
isikuid sellisele td6le, mis eeldab otseseid ja korrapéaraseid
kontakte lastega, on tal Oigus saada teavet laste vastu toime
pandud seksuaalkuritegude eest karistusregistrisse kantud kehti-
vate karistuste vOi diguste dravotmise kohta. Kdesoleva direktiivi
kohaldamisel peaks tddandja mdiste hdolmama ka isikuid, kes
juhivad vabatahtliku td0ga tegelevat organisatsiooni, mis on
seotud laste jdrelevalve ja/vdi hooldusega ning eeldab otseseid
ja korrapéraseid kontakte lastega. Sellise teabe edastamise viis,
nditeks juurdepdds teabele asjaomase isiku kaudu, samuti teabe
tdpne sisu, korraldatud vabatahtliku t60 ning lastega otseste ja
korrapéraste kontaktide tdhendus tuleks sétestada vastavalt sise-
riiklikule digusele.

Kéesolevas direktiivis voetakse litkmesriikide erinevatele digusta-
vadele nduetekohaselt téhelepanu pdorates arvesse asjaolu, et
juurdepddsu karistusregistritele vOimaldavad {iksnes péddevad
asutused voi asjaomane isik. Kdesoleva direktiiviga ei kehtestata
kohustust muuta karistusregistrite haldamise riiklikke siisteeme
ega konealustele registritele juurdepddsu vahendeid.
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(42)

(43)

(44

(45)

(46)

(47)

Kiesoleva direktiivi eesmdrk ei ole thtlustada eeskirju, mis
puudutavad asjaomase isiku ndusolekut karistusregistrite teabe
vahetamisel, st kas niisugune ndusolek on vajalik voi mitte. Kédes-
oleva direktiiviga ei kehtestata uut kohustust muuta vastavat sise-
riiklikku digust ega menetlust, sdltumata sellest, kas selline ndus-
olek on siseriikliku diguse kohaselt noutav.

Liikmesriigid vdivad kaaluda tdiendavate haldusmeetmete votmist
siiiiteo  toimepanijate suhtes, nditeks kéesolevas direktiivis
osutatud siiliteo toimepanija kandmine seksuaalkurjategijate regis-
trisse. Kdnealustele registritele juurdepdds peaks olema piiratud
vastavalt riigi pohiseaduslikele pohimdtetele ja kohaldatavatele
andmekaitsestandarditele, nditeks andes juurdepéddsu ainult kohtu-
siisteemi- ja/vOi Oiguskaitseasutustele.

Liikmesriike ergutatakse looma andmekogumise mehhanisme voi
teabekeskusi riiklikul voi kohalikul tasandil ning koost6ds koda-
nikuiihiskonnaga, et jilgida ja hinnata laste seksuaalse kuritarvi-
tamise ja drakasutamise ndhtust. Liit peaks jitkama metoodika ja
andmekogumismeetodite  viljatootamist  vorreldava — statistika
loomiseks, et oleks voimalik nouetekohaselt hinnata laste
seksuaalse kuritarvitamise ja &drakasutamise ning lasteporno
vastaste meetmete tulemusi.

Liikmesriigid peaksid vdtma asjakohaseid meetmeid teabetalituste
loomiseks, et pakkuda teavet seksuaalse kuritarvitamise ja draka-
sutamise tundemérkide tuvastamiseks.

Lasteporno, mis tdhendab laste seksuaalset kuritarvitamist kuju-
tavat visuaalset materjali, on teatava sisuga materjal, mida ei saa
pidada arvamuse avaldamiseks. Lasteporno vastu voitlemiseks on
vaja vdhendada lapse seksuaalset kuritarvitamist kujutava mater-
jali levikut, muutes Sigusrikkujate jaoks sellise sisuga materjali
iileslaadimise veebi senisest keerulisemaks. Seega on vaja votta
meetmeid, et eemaldada asjaomase sisuga materjal ja pidada kinni
isikud, kes on siiiidi laste seksuaalset kuritarvitamist kujutava
visuaalse materjali levitamises vdi allalaadimises. Toetamaks
liidu joupingutusi lastepornoga voitlemisel peaksid liikmesriigid
plitidma teha vdimalikult palju koost6dd kolmandate riikidega, et
tagada sellise sisuga materjali eemaldamine nende territooriumil
asuvatest serveritest.

Kuid hoolimata sellistest jdupingutustest osutub lastepornot sisal-
dava materjali eemaldamine algallikast sageli vdimatuks, kuna
originaalmaterjalid ei asu liidus, kas seetdttu, et riik, kus asub
server, ei soovi teha koostddd, voi seetdttu, et materjali korval-
damine asjaomases riigis osutub erakordselt aegandudvaks.
Samuti voib kehtestada mehhanismid, et tokestada liidu territoo-
riumilt juurdepéds veebilehtedele, mille puhul on kindlaks tehtud,
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(48)

(49)

(50)

et need sisaldavad vdi levitavad lastepornot. Liikmesriikide poolt
kdesoleva direktiiviga kooskdlas vdetavad meetmed lastepornot
sisaldavate veebisaitide eemaldamiseks voi vajaduse korral neile
juurdepddsu  tokestamiseks voiksid pohineda mitmesugustel
avalikel meetmetel, néiteks seadusandlikel, mitteseadusandlikel,
kohtulikel voi muudel meetmetel. Sellega seoses ei piira kdesolev
direktiiv internetisektori vabatahtlikku tegevust tema teenuste
viddrkasutamise drahoidmisel ega litkmesriikide toetust sellisele
tegevusele. Liikmesriigid peaksid tagama, et sdltumata sellest,
milline on tegevuseks vdi meetmeks valitud alus, pakub see
piisavat diguskindlust ja prognoositavust kasutajatele ja teenuse-
pakkujatele. Selleks et eemaldada laste kuritarvitamist sisaldav
materjal ja tokestada sellele juurdepids, tuleks riiklike asutuste
vahel algatada koostdd ja seda tugevdada, eelkdige selleks, et
tagada voimalikult téielikud riiklikud nimekirjad veebisaitidest,
mis sisaldavad lastepornot, ning viltida topelttddd. Sellises tege-
vuses tuleb arvesse votta loppkasutajate digusi, jargida kehtivaid
oigus- ja kohtumenetlusi ning pidada kinni Euroopa inimdiguste
ja pohivabaduste konventsioonist ning Euroopa Liidu pohidiguste
hartast. Turvalisema interneti programmiga on loodud vihjeliinide
vorgustik, mille eesmérk on koguda teavet vdrgus leviva ebasea-
dusliku sisuga materjali peamiste liikide kohta ning tagada, et
sellise materjali kohta edastatud teateid uuritakse ja vahetatakse.

Kéesoleva direktiivi eesmédrk on muuta ja laiendada raamotsust
2004/68/JSK. Kuna tehtavad muudatused on arvukad ja sisulised,
siis tuleks raamotsus selguse huvides téielikult asendada selles
osas, mis késitleb kdesoleva direktiivi vastuvotmises osalevaid
liikkmesriike.

Kuna kédesoleva direktiivi eesmairki, nimelt voitlust laste
seksuaalse kuritarvitamise ja 4&rakasutamise ning lasteporno
vastu, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada ning selle ulatuse
ja toime tottu on seda parem saavutada liidu tasandil, voib liit
votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtes-
tatud subsidiaarsuse pohimottega. Konealuses artiklis sitestatud
proportsionaalsuse pShimdtte kohaselt ei ldhe kéesolev direktiiv
nimetatud eesmérgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Kéesolev direktiiv on kooskdlas pohidiguste ja isedranis Euroopa
Liidu pohidiguste hartas tunnustatud pohimotetega, milleks on
eelkodige oOigus inimvédrikuse kaitsele, piinamise ja ebainimliku
vOi alandava kohtlemise voi karistamise keeld, lapse digused,
oigus vabadusele ja turvalisusele, digus sOna- ja teabevabadusele,



201100093 — ET — 17.12.2011 — 000.001 — 13

oigus isikuandmete kaitsele, digus tOhusale diguskaitsele ja digla-
sele kohtulikule arutamisele ning kuritegude ja karistuste seadus-
likkuse ja proportsionaalsuse pdohimdte. Kidesoleva direktiivi
eesmérk on tagada nimetatud diguste ja pohimotete téielik austa-
mine ja sellest tuleb ldhtuda ka kdesoleva direktiivi rakendamisel.

(51) Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule
lisatud protokolli nr 21 (Uhendkuningriigi ja Iirimaa seisukoha
kohta vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suhtes) artikli
3 kohaselt on Uhendkuningriik ja Tirimaa teatanud oma soovist
osaleda kéesoleva direktiivi vastuvotmisel ja kohaldamisel.

(52) Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule
lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2
kohaselt ei osale Taani kidesoleva direktiivi vastuvdtmisel ning
see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesolev direktiiv kehtestab miinimumeeskirjad, millega méaratletakse
kuriteokoosseisud ja karistused laste seksuaalse kuritarvitamise ja draka-
sutamise, lasteporno ning lapse seksuaalsel eesmérgil ahvatlemise
korral. Samuti kehtestab direktiiv sdtted, et tugevdada konealuste kuri-
tegude tokestamist ja kuriteoohvrite kaitset.

Artikkel 2
Mbisted
Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,laps” — alla 18 aasta vanune isik;

b) ,,seksuaalse eneseméddramise iga” — vanus, alla mille on siseriikliku
oiguse kohaselt keelatud seksuaaltegevuses osalemine lapsega;

¢) ,lasteporno”:

i) materjal, milles visuaalselt kujutatakse last, kes on kaasatud tege-
likku voi jaljendatud tihemdtteliselt seksuaalsesse tegevusse;

i) lapse suguelundite kujutamine eelkdige seksuaalsel eesmérgil;
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iii) materjal, milles visuaalselt kujutatakse lapsena niivat isikut, kes
on kaasatud tegelikku voi jdljendatud itihemdtteliselt seksuaal-
sesse tegevusse, vOi lapsena ndiva isiku suguelundite kujutamine
eelkoige seksuaalsel eesmaérgil, voi

iv) realistlik kujutis lapsest, kes on kaasatud ithemdtteliselt seksuaal-
sesse tegevusse, vOi lapse suguelundite realistlik kujutamine
eelkoige seksuaalsel eesmaérgil;

d) ,.lasteprostitutsioon” — lapse kasutamine seksuaaltegevuse eesmirgil,
kui lapse osalemise eest seksuaaltegevuses antakse voOi lubatakse
raha vO1 muus vormis hivitist voi tasu, soltumata sellest, kas nime-
tatud makse, lubadus vdi tasu antakse lapsele voi kolmandale isikule;

e) ,,pornograafiline etteaste” — publikule suunatud elav esitus, seal-
hulgas info- ja kommunikatsioonitehnoloogia vahendusel:

1) lapsest, kes on kaasatud tegelikku voi jdljendatud iithemdtteliselt
seksuaalsesse tegevusse, vOi

ii) eelkdige seksuaalsel eesmirgil lapse suguelunditest;

f) ,juriidiline isik” — iiksus, millel on kohaldatava diguse alusel jurii-
dilise isiku staatus, vilja arvatud riigid voi avalik-Oiguslikud
asutused, kes teostavad riigivoimu, ning avalik-0iguslikud rahvusva-
helised organisatsioonid.

Artikkel 3

Seksuaalse kuritarvitamisega seotud siiiiteod

1. Liikmesriigid vdtavad vajalikud meetmed, et tagada ldigetes 2—6
osutatud tahtlike tegude karistatavus.

2. Lapsele, kes ei ole joudnud seksuaalse eneseméddramise ikka,
seksuaaltegevuse niitamise eest seksuaalsel eesmirgil, isegi kui ta ei
pea selles osalema, maératakse karistus, mille maksimumméér on vihe-
malt {iheaastane vangistus.

3. Lapsele, kes ei ole joudnud seksuaalse enesemddramise ikka,
seksuaalse kuritarvitamise néditamise eest seksuaalsel eesmirgil, isegi
kui ta ei pea selles osalema, mdératakse karistus, mille maksimummaar
on vdhemalt kaheaastane vangistus.

4.  Lapsega, kes ei ole joudnud seksuaalse enesemddramise ikka,
seksuaaltegevuses osalemise eest médratakse karistus, mille maksimum-
miér on vdhemalt viieaastane vangistus.
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5. Lapsega seksuaaltegevuses osalemise eest, kui selleks on:

i) lapse suhtes saavutatud usaldust, voimu v3di mdju kuritarvitatud,
maéératakse karistus, mille maksimummadr on vdhemalt kaheksa-
aastane vangistus, kui laps ei ole joudnud seksuaalse enesemiéra-
mise ikka, ning vdhemalt kolmeaastane vangistus, kui laps on
seksuaalse enesemédidramise eas;

i) lapse eriti kaitsetut, eelkdige vaimse voi fiilisilise puude voi sdltu-
vussuhte tottu tekkinud olukorda kuritarvitatud, méiratakse karistus,
mille maksimummé&dr on vdhemalt kaheksa-aastane vangistus, kui
laps ei ole joudnud seksuaalse enesemédramise ikka, ning vdihemalt
kolmeaastane vangistus, kui laps on seksuaalse enesemddramise eas,
voi

iii) kasutatud sundi, joudu voi &hvardusi, méddratakse karistus, mille
maksimummaiédr on vdhemalt kiimneaastane vangistus, kui laps ei
ole joudnud seksuaalse enesemidramise ikka, ning vdhemalt viie-
aastane vangistus, kui laps on seksuaalse enesemiédramise eas.

6. Sundi, joudu voi &dhvardusi kasutades lapse sundimise eest
seksuaaltegevusse kolmanda isikuga miératakse karistus, mille maksi-
mummaér on vihemalt kiimneaastane vangistus, kui laps ei ole joudnud
seksuaalse enesemédramise ikka, ning vdhemalt viieaastane vangistus,
kui laps on seksuaalse enesemédramise eas.

Artikkel 4

Seksuaalse drakasutamisega seotud siiiiteod

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada ldigetes 2—7
osutatud tahtlike tegude karistatavus.

2. Lapse pornograafilises etteastes osalema panemise vdi osalemiseks
viarbamise eest vOi sellest majandusliku kasu teenimise eest vdi lapse
muul viisil kdnealusel eesmérgil drakasutamise eest médratakse karistus,
mille maksimummaéér on vihemalt viieaastane vangistus, kui laps ei ole
joudnud seksuaalse enesemédramise ikka, ning vdhemalt kaheaastane
vangistus, kui laps on seksuaalse eneseméédramise eas.

3. Lapse pornograafilises etteastes osalema panemise eest, kasutades
sundi voi joudu voi last sel eesmérgil dhvardades, médratakse karistus,
mille maksimumméir on vdhemalt kaheksa-aastane vangistus, kui laps
ei ole joudnud seksuaalse enesemddramise ikka, ning vdhemalt viieaas-
tane vangistus, kui laps on seksuaalse eneseméddramise eas.
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4. Lapse osalusel toimuva pornograafilise etteaste teadliku jilgimise
eest méadratakse karistus, mille maksimumméér on vihemalt kaheaastane
vangistus, kui laps ei ole joudnud seksuaalse enesemédramise ikka, ning
vihemalt iiheaastane vangistus, kui laps on seksuaalse enesemddramise
eas.

5. Lapse lasteprostitutsioonis osalema panemise vOi osalemiseks
viarbamise eest vOi sellest majandusliku kasu teenimise eest vdi lapse
muul viisil kdnealusel eesmirgil drakasutamise eest méidratakse karistus,
mille maksimummaéér on vdhemalt kaheksa-aastane vangistus, kui laps
ei ole joudnud seksuaalse enesemidramise ikka, ning vdhemalt viieaas-
tane vangistus, kui laps on seksuaalse enesemédramise eas.

6.  Lapse lasteprostitutsioonis osalema panemise eest, kasutades sundi
voi joudu voi last sel eesmérgil dhvardades, maératakse karistus, mille
maksimummaiér on vdhemalt kiimneaastane vangistus, kui laps ei ole
joudnud seksuaalse enesemédramise ikka, ning vdhemalt viicaastane
vangistus, kui laps on seksuaalse enesemééramise eas.

7. Lasteprostitutsiooni raames lapsega seksuaaltegevuses osalemise
eest madratakse karistus, mille maksimummaéar on vdhemalt viieaastane
vangistus, kui laps ei ole joudnud seksuaalse enesemédramise ikka, ning
vihemalt kaheaastane vangistus, kui laps on seksuaalse enesemddramise
eas.

Artikkel 5

Lastepornoga seotud siiiiteod

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada ldigetes 2—6
osutatud tahtlike tegude karistatavus, kui need sooritatakse digusvasta-
selt.

2. Lasteporno omandamise ja valdamise eest midratakse karistus,
mille maksimummadr on vdhemalt {iheaastane vangistus.

3. Lastepornole info- ja kommunikatsioonitehnoloogia abil teadlikult
juurdepéddsu taotlemise eest médratakse karistus, mille maksimummaédr
on vdhemalt iiheaastane vangistus.

4.  Lasteporno turustamise, levitamise ja edastamise eest méddratakse
karistus, mille maksimummaéér on vdhemalt kaheaastane vangistus.

5. Lasteporno pakkumise, tarnimise ja kdttesaadavaks tegemise eest
maédratakse karistus, mille maksimummair on vdhemalt kaheaastane
vangistus.

6. Lasteporno tootmise eest médratakse karistus, mille maksimum-
madr on vidhemalt kolmeaastane vangistus.
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7. Liikmesriikidel on digus otsustada, kas kéesolevat artiklit kohal-
datakse selliste juhtumite suhtes, mis hdlmavad artikli 2 punkti ¢
alapunktis iii osutatud lastepornot, kus lapsena néiv isik oli kujutamise
ajal tegelikult vihemalt 18-aastane.

8. Liikmesriikidel on digus otsustada, kas kédesoleva artikli 15ikeid 2
ja 6 kohaldatakse selliste juhtumite suhtes, mille puhul on tehtud kind-
laks, et tootja tootis ja valdas artikli 2 punkti ¢ alapunktis iv osutatud
pornograafilist materjali ainult oma isiklikuks tarbeks niivord, kuivord
tootmisel ei ole kasutatud artikli 2 punkti ¢ alapunktides i, ii voi iii
osutatud pornograafilist materjali, ning tingimusel, et teoga ei kaasne

materjali levitamise riski.

Artikkel 6

Lapse ahvatlemine seksuaalsel eesmirgil

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada jargmise taht-
liku teo karistatavus:

tdiskasvanu poolt artikli 3 15ikes 4 vai artikli 5 16ikes 6 osutatud siiiiteo
toimepaneku eesmirgil info- ja kommunikatsioonitehnoloogia kaudu
tehtud ettepaneku eest kohtuda lapsega, kes ei ole joudnud seksuaalse
enesemadramise ikka, kui konealusele ettepanekule jargnes konkreetne
tegu, mis viis sellise kohtumiseni, maératakse karistus, mille maksi-
mummair on vdhemalt itheaastane vangistus.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et tdiskasvanu
poolt artikli 5 1digetes 2 ja 3 osutatud siiiiteo toimepaneku eesmérgil
info- ja kommunikatsioonitehnoloogia kaudu tehtud katse ahvatleda last,
kes ei ole joudnud seksuaalse enesemddramise ikka, et pakkuda seda last
kujutavat lastepornot, on karistatav.

Artikkel 7

Kihutamine ja kaasaaitamine ning katse

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et artiklites
3—6 osutatud siiiitegudele kihutamine ja kaasaaitamine on karistatav.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada artikli 3
1digetes 4, 5 ja 6, artikli 4 1digetes 2, 3, 5, 6 ja 7 ning artikli 5 15igetes
4, 5 ja 6 osutatud siiiitegude toimepanemise katse karistatavus.

Artikkel 8

Vastastikusel nousolekul pohinevad seksuaaltegevused

1. Liikmesriikidel on digus otsustada, kas artikli 3 1dikeid 2 ja 4
kohaldatakse vastastikusel nousolekul pohinevate seksuaaltegevuste
suhtes eakaaslaste vahel, kes sarnanevad omavahel vanuse ning psiihho-
loogilise ja fiiiisilise arengu voi kiipsuse poolest, kui kdnealused teod ei
hdlma kuritarvitamist.
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2. Liikmesriikidel on digus otsustada, kas artikli 4 1diget 4 kohalda-
takse vastastikusel nousolekul pdohinevate seksuaalsuhete raames
toimuva pornograafilise etteaste suhtes, kui laps on joudnud seksuaalse
enesemdadramise ikka vOi kui etteaste toimub eakaaslaste vahel, kes
sarnanevad omavahel vanuse ja psiihholoogilise ning fiilisilise arengu
voi kiipsuse poolest, kui konealused teod ei hdlma kuritarvitamist ega
drakasutamist ning kui pornograafilise etteaste eest ei anta raha ega
muus vormis hiivitist ega tasu.

3. Liikmesriikidel on 0igus otsustada, kas artikli 5 16ikeid 2 ja 6
kohaldatakse sellise materjali tootmise, omandamise vdi valdamise
suhtes, mis holmab seksuaalse enesemddramise ikka joudnud lapsi,
kui see materjal on toodetud ja seda vallatakse konealuste laste ndus-
olekul ning iiksnes asjaomaste isikute isiklikuks tarbeks, kui kdnealused
teod ei hdlma kuritarvitamist.

Artikkel 9

Raskendavad asjaolud

Kui jérgmised asjaolud ei ole juba artiklites 3—7 osutatud siiiitegude
teokoosseisu tunnused, votavad liikmesriigid vajalikud meetmed taga-
maks, et jargmisi asjaolusid vdib késitada kooskolas siseriikliku diguse
vastavate sdtetega asjaomaste artiklites 3—7 osutatud siilitegude puhul
raskendavate asjaoludena:

a) siilitegu pandi toime lapse suhtes, kes oli eriti kaitsetus olukorras,
nditeks vaimse voi fliisilise puudega laps voi soltuvussuhtes laps,
voi lapse fiilisilise vOi vaimse teovdimetuse tottu;

b) siiliteo pani toime lapse pereliige, lapsega koos elav isik voi lapse
suhtes usaldust voi voimu kuritarvitanud isik;

¢) siiiiteo panid toime mitu isikut koos tegutsedes;

d) siiiitegu pandi toime kuritegeliku {ihenduse raames ndukogu
24. oktoobri 2008. aasta raamotsuse 2008/841/JSK (organiseeritud
kuritegevuse vastase voitluse kohta) (') tdhenduses;

e) siiliteo pani toime isik, kes on varem samaviirse siiliteo eest siitidi
mdistetud;

f) siiliteo pani toime isik, kes on tahtlikult vdi kergemeelsuse tottu
seadnud ohtu lapse elu, voi

g) siilitegu holmas rasket vigivalda voi sellega pOhjustati lapsele suurt
kahju.

() ELT L 300, 11.11.2008, 1k 42.
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Artikkel 10

Siilidimoéistvast kohtuotsusest tulenev diguste dravotmine

1. Selleks et hoida dra siiliteo kordumise oht, votavad litkmesriigid
vajalikud meetmed tagamaks, et mis tahes artiklites 3-7 osutatud
stiliteos siitidi moistetud fiilisilise isiku puhul voib ajutiselt voi alaliselt
tokestada vdhemalt tema kutsetegevust, mis eeldab otseseid ja korrapa-
raseid kontakte lastega.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et kui
todandja vérbab isiku selliseks kutsetegevuseks voi korraldatud vaba-
tahtlikuks tegevuseks, mis eeldab otseseid ja korrapdraseid kontakte
lastega, on tal digus nduda teavet kooskdlas siseriikliku digusega ja
mis tahes sobival viisil, nagu otsene juurdepédds teabele kas taotluse
esitamise vOi asjaomase isiku kaudu, artiklites 3—7 osutatud siiiitegude
eest sliidimoistva kohtuotsuse olemasolu kohta, mis on kantud karistus-
registrisse, vOi sliiidimdistmisest tuleneva Oiguste &dravOtmise kohta
seoses tegevusega, mis eeldab otseseid ja korrapéraseid kontakte lastega.

3. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et kdesoleva
artikli 18igete 1 ja 2 kohaldamiseks edastatakse teave, mis kasitleb ar-
tiklites 3—7 osutatud siiiitegude eest stitidimdistvat kohtuotsust ja selli-
sest siilidimdistmisest tulenevat diguste dravOtmist seoses tegevusega,
mis eeldab otseseid ja korrapdraseid kontakte lastega, kooskdlas
ndukogu 26. veebruari 2009. aasta raamotsuses 2009/315/JSK (mis
késitleb karistusregistrite andmete vahetamise liikmesriikidevahelist
korraldust ja andmete sisu) (') sétestatud korraga, kui seda taotletakse
nimetatud raamotsuse artikli 6 raames asjaomase isiku ndusolekul.

Artikkel 11

Arestimine ja konfiskeerimine

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et nende pidevatel
asutustel on Oigus arestida ja konfiskeerida artiklites 3, 4 ja 5 osutatud
siititegudeks kasutatud vahendid ja kuritegelikul teel saadud tulu.

Artikkel 12

Juriidilise isiku vastutus
1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et juriidilist
isikut saab vastutusele votta artiklites 3—7 osutatud siiiitegude eest, mille
on tema kasuks toime pannud eraisikuna voi juriidilise isiku organi

litkkmena tegutsenud isik, kellel on juriidilises isikus voimupositsioon,
mis pdhineb jargmisel:

a) Oigus esindada juriidilist isikut,

() ELT L 93, 7.4.2009, 1k 23.



201100093 — ET — 17.12.2011 — 000.001 — 20

b) digus teha juriidilise isiku nimel otsuseid voi

¢) digus kontrollida juriidilist isikut.

2. Liikmesriigid votavad ka vajalikud meetmed tagamaks, et juriidi-
list isikut saab vastutusele votta juhul, kui 16ikes 1 osutatud isiku jére-
levalve voi kontrolli puudumise tottu on tema alluvuses oleval isikul
osutunud vdimalikuks konealuse juriidilise isiku kasuks toime panna
moni artiklites 3—7 osutatud siiiitegu.

3. Juriidilise isiku 1digete 1 ja 2 kohane vastutus ei piira kriminaal-
menetlust fidsilise isiku suhtes, kes on mdne artiklites 3—7 osutatud
siiliteo toimepanija, sellele kihutaja voi kaasaaitaja.

Artikkel 13

Juriidilise isiku suhtes kohaldatavad karistused

1. Liikmesriigid vOtavad vajalikud meetmed tagamaks, et artikli 12
16ike 1 kohaselt vastutusele voetud juriidilise isiku suhtes kohaldatakse
tohusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid karistusi, mille hulka
kuuluvad kriminaaldiguslikud ja muud trahvid ning vdivad kuuluda
muud karistused, nagu:

a) riiklike hiivitiste v3i abi saamise digusest ilmajétmine,

b) ajutine voi alaline ettevotluskeeld,

¢) kohtuliku jérelevalve alla votmine,

d) sundlopetamine voi

e) siiiiteo toimepanekuks kasutatud tegevuskohtade ajutine voi 1dplik
sulgemine.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et artikli 12
16ike 2 kohaselt vastutusele voetud juriidilise isiku suhtes kohaldatakse
tohusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid karistusi voi meetmeid.

Artikkel 14

Ohvrile siiiidistuse esitamata jitmine voi ohvri karistamata jitmine

Liikmesriigid votavad vastavalt oma oOigussiisteemi aluspohimotetele
vajalikud meetmed tagamaks, et padevatel riiklikel asutustel on voli-
tused jatta seksuaalse kuritarvitamise ja seksuaalse &rakasutamise
lapsohvrile stiiidistus esitamata voi karistus méddramata kuritegelikus
tegevuses sunnitud osalemise eest, kui see tulenes otseselt asjaolust, et
tema suhtes oli toime pandud moni artikli 4 1digetes 2, 3, 5 ja 6 ning
artikli 5 16ikes 6 osutatud tegu.
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Artikkel 15

Uurimine ja siiiidistuse esitamine

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et artiklites
3—7 osutatud siilitegude uurimine vOi nende eest siitidistuse esitamine
ei sOltu ohvri vdi tema esindaja teatest ega kuriteo asjaolude kohta
avalduse tegemisest ning et kriminaalmenetlust voib jétkata ka juhul,
kui kdnealune isik on oma tunnistuse tagasi vdtnud.

2. Liikmesriigid vdtavad vajalikud meetmed, et piisava tdhtaja
jooksul pdrast ohvri tdisealiseks saamist oleks vdimalik esitada siilidistus
artiklis 3 ning artikli 4 1digetes 2, 3, 5, 6 ja 7 osutatud siiliteo ning
artikli 5 10ikes 6 osutatud raske siiliteo eest, kui on kasutatud artikli 2
punkti ¢ alapunktides i ja ii médratletud lastepornot, ning et see tihtaeg
vastaks asjaomase siiliteo raskusele.

3. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et isikutele,
iiksustele voi talitustele, kelle iilesanne on artiklites 3—7 osutatud kuri-
tegude uurimine voi nende eest siilidistuse esitamine, on kittesaadavad
organiseeritud kuritegevuse vdi teiste raskete kuritegevuse juhtumite
puhul kasutatavad tdhusad uurimisvahendid.

4. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et uurimisiiksused voi
-talitused saaksid piitida tuvastada artiklites 3—7 osutatud siilitegude
ohvrid, analtiiisides selleks eelkdige lastepornot sisaldavat materjali,
nagu fotod ja audiovisuaalsed salvestised, mis on edastatud voi kitte-
saadavaks tehtud info- ja kommunikatsioonitehnoloogia abil.

Artikkel 16

Seksuaalse kuritarvitamise voi drakasutamise kahtlusest teatamine

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et siserii-
klikus Giguses sitestatud konfidentsiaalsusnduetega, mida kohaldatakse
teatavate kutsealade esindajate suhtes, kelle pohitegevus on lastega tege-
lemine, ei piirata konealuste kutsealade esindajate vdimalust teatada
lastekaitse eest vastutavatele asutustele olukorrast, mille puhul neil on
pohjendatult alust arvata, et laps on mone artiklites 3—7 osutatud siiiiteo
ohver.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et julgustada isikut, kes
heas usus teab, et on toime pandud iikskdik milline artiklites 3-7
osutatud siilitegu, voi kahtlustab seda, teatama sellest padevatele asutus-
tele.

Artikkel 17

Jurisdiktsioon ja kriminaalmenetluste kooskdlastamine

1. Liikmesriik votab vajalikud meetmed, et kehtestada oma jurisdikt-
sioon artiklites 3—7 osutatud siiiitegude puhul, kui
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a) siilitegu on tervikuna voi osaliselt toime pandud tema territooriumil
vOi

b) teo toimepanija on tema kodanik.

2. Liikmesriik teavitab komisjoni, kui ta otsustab jurisdiktsiooni
laiendada artiklites 3—7 osutatud siilitegudele, mis on toime pandud
viljaspool tema territooriumi, muu hulgas kui

a) siilitegu on toime pandud tema kodaniku vastu voi isiku vastu, kelle
peamine elukoht asub tema territooriumil;

b) siiiitegu on toime pandud tema territooriumil asutatud juriidilise isiku
kasuks voi

¢) siiiiteo toimepanija peamine elukoht asub tema territooriumil.

3. Liikmesriik tagab, et tema jurisdiktsioon hdlmab olukordi, kus
artiklites 5 ja 6 ning, kui see on asjakohane, artiklites 3 ja 7 osutatud
siiliteod on toime pandud info- ja kommunikatsioonitehnoloogia abil,
millele pédseti juurde tema territooriumilt, olenemata sellest, kas selline
tehnoloogia asub tema territooriumil.

4. Artikli 3 1oigetes 4, 5 ja 6, artikli 4 ldigetes 2, 3, 5, 6 ja 7 ning
artikli 5 Idikes 6 osutatud, véljaspool asjaomase liikmesriigi territoo-
riumi toime pandud siilitegude korral kriminaalmenetluse lébiviimisel
votab iga litkmesriik kédesoleva artikli 16ike 1 punktis b nimetatud
juhul vajalikud meetmed tagamaks, et tema jurisdiktsiooni teostamine
ei soltu sellest, kas sellist tegu kisitatakse teo toimepanemise kohas
kuriteona.

5. Artiklites 3—7 osutatud, véljaspool asjaomase liikmesriigi territoo-
riumi toime pandud siilitegude korral kriminaalmenetluse lébiviimisel
votab iga litkkmesriik kdesoleva artikli 15ike 1 punktis b nimetatud
juhul vajalikud meetmed tagamaks, et tema jurisdiktsiooni teostamine
ei sOltu tingimusest, et kriminaalmenetlust saab alustada alles pérast
ohvri poolt teate esitamist siiliteo toimepanemise kohas vOi pérast
siiliteost teatamist riigi poolt, kelle territooriumil siilitegu toime pandi.

Artikkel 18

Uldsitted lapsohvritele pakutavate abi-, toetus- ja Kkaitsemeetmete
kohta

1. Artiklites 3-7 osutatud stiitegude lapsohvritele pakutakse abi,
toetust ja kaitset kooskdlas artiklitega 19 ja 20, vottes arvesse lapse
huvisid.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et laps saab
abi ja toetust kohe, kui padevatel asutustel on pohjendatult alust arvata,
et lapse suhtes vdib olla toime pandud moni artiklites 3—7 osutatud
sutitegu.
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3. Liikmesriigid tagavad, et kui ei ole teada selle isiku vanus, kelle
suhtes on toime pandud moni artiklites 3—7 osutatud siilitegu, ja on
pOhjust arvata, et see isik on laps, késitatakse kdnealust isikut lapsena
ja ta saab viivitamatult abi, toetust ja kaitset kooskdlas artiklitega 19 ja
20.

Artikkel 19

Ohvri abistamine ja toetamine

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et ohvrile
pakutakse abi ja toetust enne kriminaalmenetlust, selle ajal ning asjako-
hase aja jooksul pérast seda, et tal oleks voimalik kasutada raamotsuses
2001/220/JSK ja kéesolevas direktiivis sitestatud digusi. Liikmesriigid
votavad eelkdige vajalikud meetmed tagamaks nende laste kaitse, kes
teatavad perekonnasisestest kuritarvitamise juhtudest.

2. Liikmesriigid vitavad vajalikud meetmed tagamaks, et lapsohvrile
pakutavat abi ja toetust ei muudeta sdltuvaks sellest, kas ta soovib teha
koost6od kriminaaluurimises, stitidistuse esitamisel voi kohtumenetluses.

3. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et erimeetmed
lapsohvri abistamiseks ja toetamiseks, kui ta teostab kédesolevas direk-
tiivis sétestatud digusi, vOetakse parast iga lapsohvri konkreetse olukorra
hindamist, vottes nduetekohaselt arvesse lapse seisukohti, vajadusi ja
huve.

4. Artiklites 3—7 osutatud siiiitegude lapsohvreid késitatakse raamot-
suse 2001/220/JSK artikli 2 1dike 2, artikli 8 16ike 4 ja artikli 14 15ike 1
kohaselt eriti kaitsetute ohvritena.

5. Liikmesriigid votavad vajaduse ja voimaluse korral meetmed, et
pakkuda abi ja toetust nende lapsohvrite perekondadele, kelle suhtes
kehtivad kéesolevas direktiivis sdtestatud digused, kui perekond asub
litkmesriigi territooriumil. Eelkdige kohaldavad liikmesriigid vajaduse
ja  voOimaluse korral lapsohvri perekonna suhtes raamotsuse
2001/220/JSK  artiklit 4.

Artikkel 20

Lapsohvri kaitse kriminaaluurimises ja -menetluses

1. Liikmesriigid vdtavad vajalikud meetmed tagamaks, et padevad
asutused maéddravad vastavalt ohvrite rollile asjaomases Oigussiisteemis
kriminaaluurimise ja -menetluse ajal lapsohvrile eriesindaja juhul, kui
siseriikliku Oiguse kohaselt vanemliku vastutuse kandjad ei saa last
esindada enda ja lapsohvri huvide konflikti tdttu voi kui laps on saatjata
vOi perekonnast lahutatud.
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2. Liikmesriigid tagavad, et lapsohvritele pakutakse vastavalt ohvrite
rollile asjaomases Oigussiisteemis viivitamata juurdepddsu Oigusndusta-
misele ja esindamisele, sealhulgas hiivitise taotlemise eesmargil. Kui
ohvril ei ole piisavalt rahalisi vahendeid, pakutakse digusndustamist ja
esindamist tasuta.

3.  Piiramata kaitsedigust, votavad liikmesriigid vajalikud meetmed
tagamaks, et artiklites 3—7 osutatud siilitegude kriminaaluurimises

a) toimuvad vestlused lapsohvriga pShjendamatu viivituseta parast asja-
oludest teatamist padevatele asutustele;

b) toimuvad vestlused lapsohvriga vajaduse korral selleks loodud voi
kohandatud ruumides;

¢) juhib vestlust lapsohvriga voi viibib selle juures selleks koolitatud
spetsialist;

d) juhivad vGimaluse ja vajaduse korral koiki lapsohvriga peetavaid
vestlusi samad isikud;

e) peetakse voimalikult vdhe vestlusi ja neid korraldatakse ainult
ddrmise vajaduse korral asjaomase kriminaaluurimise ja -menetluse
eesmaérgil;

f) voib lapsohvriga kaasas olla tema esindaja voi vajaduse korral tema
valitud tdiskasvanu, kui konealuse isiku suhtes ei ole tehtud vastu-
pidist pohjendatud otsust.

4. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et artiklites
3—7 osutatud siiiitegude kriminaaluurimise raames voib audiovisuaalselt
salvestada koiki lapsohvriga voi vajaduse korral lapstunnistajaga peeta-
vaid vestlusi ning et selliseid audiovisuaalselt salvestatud vestlusi voib
vastavalt siseriiklikus diguses sdtestatud eeskirjadele kasutada kriminaa-
lasja kohtulikul menetlemisel tdendina.

5. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et artiklites
3—7 osutatud siilitegudes kriminaalasja kohtulikul menetlemisel voib
teha jargmise otsuse:

a) kohtuistung on kinnine;

b) lapsohvri vdib &dra kuulata kohtusse toomata, kasutades selleks
eelkdige asjakohast kommunikatsioonitehnoloogiat.
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6. Kui see on lapsohvri huvides ja vottes arvesse muid olulisi
huvisid, vdtavad liikmesriigid vajalikud meetmed lapsohvri eraelu
puutumatuse, isiku ja imago kaitsmiseks ning selleks, et viltida mis
tahes sellise teabe levitamist avalikkusele, mille kaudu on vdimalik
neid isikuid kindlaks teha.

Artikkel 21

Kuritarvitamise voimaluste ja lastega seotud seksiturismi
reklaamimise vastased meetmed

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et hoida dra voi keelata

a) artiklites 3—6 osutatud siilitegude toimepanemise voimalust reklaami-
vate materjalide levitamine ja

b) kaubanduslikul vdi mittekaubanduslikul eesmirgil teistele isikutele
reisi korraldamine, et toime panna moni artiklites 3—5 osutatud
siititegu.

Artikkel 22

Ennetavad sekkumisprogrammid vdi -meetmed

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et isikul, kes usub,
et ta voib toime panna mone artiklites 3—7 osutatud siiiiteo, on vajaduse
korral vdimalus osaleda tohusates sekkumisprogrammides voi -meet-
metes, mis on loodud selliste siilitegude toimepanemise riski hindami-
seks ja véltimiseks.

Artikkel 23

Ennetusmeetmed

1. Liikmesriigid votavad asjakohased meetmed, néiteks haridus- ja
koolitusmeetmed, et takistada ja vdhendada laste drakasutamise kdikide
vormide aluseks olevat ndudlust.

2. Liikmesriigid votavad teadlikkuse suurendamise ja laste seksuaalse
kuritarvitamise vOi drakasutamise ohvriks langemise ohu vdhendamise
eesmérgil asjakohased meetmed, sealhulgas interneti vahendusel, nagu
nditeks teavitus- ja teadlikkuse suurendamise kampaaniad ning teadus-
ja haridusprogrammid, mida vajaduse korral korraldatakse koostdds as-
jaomaste kodanikuiihiskonna organisatsioonidega ja teiste sidusriihma-
dega.

3. Liikmesriigid edendavad korrapéraste koolituste korraldamist
ametnikele, sealhulgas tegevteenistuses politseinikele, kes vodivad
kokku puutuda seksuaalse kuritarvitamise voi drakasutamise lapsohvri-
tega, et nad suudaksid tuvastada seksuaalse kuritarvitamise vOi drakasu-
tamise lapsohvreid ja potentsiaalseid lapsohvreid ning nendega tegeleda.
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Artikkel 24

Vabatahtlikkusel pdhinevad sekkumisprogrammid v0i -meetmed
kriminaalmenetluse kiigus voi pirast seda

1. Ilma et see piiraks padevate digusasutuste poolt siseriikliku diguse
alusel kehtestatud sekkumisprogrammide vOi -meetmete kohaldamist,
votavad liikmesriigid vajalikud meetmed, et tagada vdimalus osaleda
tohusates sekkumisprogrammides voi -meetmetes, mille eesméirk on
viltida vdi minimeerida laste vastu suunatud seksuaalsiiiitegude kordu-
mise riski. Sellistes programmides v0i meetmetes on vastavalt siseriikli-
kule digusele voimalik osaleda nii vanglas kui ka véljaspool vanglat
kogu kriminaalmenetluse jooksul.

2. Loikes 1 osutatud sekkumisprogrammid voi -meetmed vastavad
seksuaalsiiiitegusid toime panevate laste arenguga seotud erivajadustele.

3. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et jargmistel
isikutel oleks vdimalik osaleda 16ikes 1 osutatud sekkumisprogrammides
vOi -meetmetes:

a) isikud, kelle suhtes on algatatud artiklites 3—7 osutatud siiiiteos
kriminaalmenetlus, tingimustel, mis ei kahjusta ega ole vastuolus
kaitsediguse ega Oiglase ja erapooletu kohtumdistmise ndudega,
jargides eelkdige siiiituse presumptsiooni pohimdtet, ning

b) mis tahes artiklites 3—7 osutatud siiiiteos siiiidi mdistetud isikud.

4.  Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et 1dikes 3
osutatud isikute puhul hinnatakse nende ohtlikkust ja artiklites 3—7
osutatud siilitegude kordumise vdimalikku riski, eesmérgiga teha kind-
laks asjakohased sekkumisprogrammid vdi -meetmed.

5. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et 15ikes 3
osutatud isikud, kellele on tehtud ettepanek osaleda 16ike 4 kohastes
sekkumisprogrammides vdi -meetmetes:

a) on tdiesti teadlikud nimetatud ettepaneku pohjustest;

b) annavad ndusoleku osaleda programmides v3i -meetmetes, olles as-
jaoludest téiesti teadlikud,

¢) voivad keelduda osalemast ning, kui tegemist on siilidi mdistetud
isikutega, teavitatakse neid sellise keeldumisega kaasnevatest vdima-
likest tagajirgedest.

Artikkel 25

Lasteporneot sisaldavate véi levitavate veebisaitide vastased meetmed

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada nende terri-
tooriumil asuvate lastepornot sisaldavate voi levitavate veebisaitide
viivitamatu kdorvaldamine, ning piiiiavad saavutada viljaspool nende
territooriumit asuvate selliste veebisaitide korvaldamise.
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2. Liikmesriigid vdivad vdtta meetmed, et tokestada nende territoo-
riumil asuvate internetikasutajate juurdepdds veebisaitidele, mis sisal-
davad voi mille kaudu levitatakse lastepornot. Kdnealuseid meetmeid
tuleb votta ldbipaistvate menetluste abil ja nad peavad pakkuma piisa-
vaid kaitsemeetmeid, eelkdige tagamaks, et piirang on vajalik ja
proportsionaalne, ja et kasutajaid teavitatakse sellise piirangu pdhjusest.
Konealused kaitsemeetmed holmavad samuti diguskaitsevahendite kasu-
tamise vOimalust.

Artikkel 26
Raamotsuse 2004/68/JSK asendamine
Raamotsus 2004/68/JSK asendatakse kdesoleva direktiivi vastuvotmises

osalevate liikmesriikide suhtes, ilma et see piiraks konealuste litkmes-
riikide kohustusi, mis on seotud raamotsuse iilevotmise tdhtaegadega.

Kiesoleva direktiivi vastuvOtmises osalevate liikmesriikide suhtes
tolgendatakse viiteid raamotsusele 2004/68/JSK viidetena kéesolevale
direktiivile.

Artikkel 27
Ulevétmine

1. Liikmesriigid joustavad kéesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud
oOigus- ja haldusnormid hiljemalt 18. detsembril 2013.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile sétete teksti, millega vdetakse
siseriiklikesse Oigusaktidesse iile kdesolevast direktiivist tulenevad
kohustused.

3. Kui litkkmesriigid need sitted vastu votavad, lisavad nad nendesse
vOi nende ametliku avaldamise korral nende juurde viite kéesolevale
direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

Artikkel 28

Aruandlus

1.  Komisjon esitab hiljemalt 18. detsembril 2015 Euroopa Parlamen-
dile ja ndukogule aruande, milles hinnatakse, millises ulatuses on liik-
mesriigid votnud kéesoleva direktiivi jargimiseks vajalikke meetmeid,
ning millele vajaduse korral lisatakse seadusandlik ettepanek.

2. Komisjon esitab hiljemalt 18. detsembril 2015 Euroopa Parlamen-
dile ja ndukogule aruande, milles hinnatakse artiklis 25 osutatud meet-
mete rakendamist.

Artikkel 29

Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise péeval.
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Artikkel 30
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele kooskdlas aluslepin-
gutega.



